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See the notice on TED website

430147-2026 - Konkurrensutsättning
Schweiz – Skyddsarbeten för flodstränder – Sécurisation de la berge droite de l’Arve au droit du 
pont de Val-d’Arve
OJ S 119/2026 24/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Office cantonal de l'eau (OCEau) - SAEP
E-postadress: vanessa.charteris@etat.ge.ch
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Sécurisation de la berge droite de l’Arve au droit du pont de Val-d’Arve
Beskrivning: Le projet concerne le périmètre de la rive droite de l’Arve au niveau du pont val d’
Arve, sur le territoire du canton de Genève ainsi que sur le territoire de la ville de Genève. Il s’
inscrit dans un contexte hydraulique contraint mis en évidence par l’érosion progressive du lit 
dans cette zone. Les travaux envisagés visent à stabiliser de façon permanente la berge afin 
de sécuriser et maintenir le sentier piéton, ainsi que d’assurer la stabilité des culées du pont 
de Val d’Arve. Lesdits travaux tendent également, à améliorer d’une part la quantité et la 
qualité de l’habitat piscicole, et à améliorer d’autre part la qualité biologique et favoriser le 
développement de la flore indigène afin de lutter contre le développement des espèces 
invasives identifiées. D’autres interventions ponctuelles sont prévues dans l’Arve pour 
notamment, renforcer la protection de la fondation de la pile droite du pont avec des 
enrochements, conforter la niche amont via la mise en œuvre d’enrochement (dans une 
moindre mesure) et réagencer des enrochements au droit du seuil amont. Le périmètre des 
travaux est à proximité directe du pont Val d’Arve, de la route cantonale du même nom ainsi 
que du centre sportif et plus précisément de Tennis Club Drizia, induisant de fait des 
contraintes de place, d’accessibilité et de livraison. Solde des informations : voir document K2
Förfarandets identifierare: 6d51cff2-34c0-4557-905e-ee57d7af80da
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45246200 Skyddsarbeten för flodstränder

2.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Berge de l'Arve - Secteur stade du bout du monde

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/430147-2026
mailto:vanessa.charteris@etat.ge.ch
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Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Sécurisation de la berge droite de l’Arve au droit du pont de Val-d’Arve
Beskrivning: Le projet concerne le périmètre de la rive droite de l’Arve au niveau du pont val d’
Arve, sur le territoire du canton de Genève ainsi que sur le territoire de la ville de Genève. Il s’
inscrit dans un contexte hydraulique contraint mis en évidence par l’érosion progressive du lit 
dans cette zone. Les travaux envisagés visent à stabiliser de façon permanente la berge afin 
de sécuriser et maintenir le sentier piéton, ainsi que d’assurer la stabilité des culées du pont 
de Val d’Arve. Lesdits travaux tendent également, à améliorer d’une part la quantité et la 
qualité de l’habitat piscicole, et à améliorer d’autre part la qualité biologique et favoriser le 
développement de la flore indigène afin de lutter contre le développement des espèces 
invasives identifiées. D’autres interventions ponctuelles sont prévues dans l’Arve pour 
notamment, renforcer la protection de la fondation de la pile droite du pont avec des 
enrochements, conforter la niche amont via la mise en œuvre d’enrochement (dans une 
moindre mesure) et réagencer des enrochements au droit du seuil amont. Le périmètre des 
travaux est à proximité directe du pont Val d’Arve, de la route cantonale du même nom ainsi 
que du centre sportif et plus précisément de Tennis Club Drizia, induisant de fait des 
contraintes de place, d’accessibilité et de livraison. Solde des informations : voir document K2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45246200 Skyddsarbeten för flodstränder

5.1.2.  Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Berge de l'Arve - Secteur stade du bout du monde

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet – annat: Okänd

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: Ej 
känt
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
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Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Critères d’adjudication
Beskrivning av den metod som ska användas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna: 
Les critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Information om begränsade dokument finns på: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2ZDUxY2ZmMi0zNGMwLTQ1NTctOTA1ZS1lZTU3ZDdhZjgwZGEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Simap.ch

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Ej tillåten
Motivering till varför elektronisk inlämning inte är möjlig: Verktyg, enheter eller filformat som 
inte är allmänt tillgängliga
Beskrivning: Voir document K2
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Ännu ej känt
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
Information om tidsfrist för prövning: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’objet d’
un recours auprès de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger, 
case postale 1956, 1211 Genève 1, dans les dix jours dès sa publication. Le recours doit être 
signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions dûment motivées avec 
indication des moyens de preuve.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Office 
cantonal de l'eau (OCEau) - SAEP

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2ZDUxY2ZmMi0zNGMwLTQ1NTctOTA1ZS1lZTU3ZDdhZjgwZGEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2ZDUxY2ZmMi0zNGMwLTQ1NTctOTA1ZS1lZTU3ZDdhZjgwZGEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Office cantonal de l'eau (OCEau) - SAEP
Registreringsnummer: 3f3061ab-5074-4312-9650-30a3c7f7da03
Postadress: Rue David-Dufour 5, Case postale 206
Ort: Genève 8
Postnummer: 1211
Del av land (NUTS): Genève (CH013)
Land: Schweiz
E-postadress: vanessa.charteris@etat.ge.ch
Tfn: +41225467450
Webbadress: https://www.ge.ch/dossier/geneve-canton-eau
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: bcd0ba29-aef6-421d-b211-7d1cc6f83095  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
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Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 22/06/2026 02:25:51 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 430147-2026
EUT S-nummer: 119/2026
Publiceringsdatum: 24/06/2026
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